WICHTIG

Die hier genannten Sicherheitsmassnah-
men miissen stets befolgt werden, dar-
unter auch die folgenden:

Lesen Sie vor Verwendung dieser
Maschine alle Anweisungen.

Im Allgemeinen sollte die Maschine
immer vom Stromnetz getrennt sein,
wenn sie gerade nicht genutzt wird.

GEFAHR!

Zum Schutz vor Stromschlagen:

1. Die Maschine nie unbeaufsichtigt
stehen lassen, solange sie am
Stromnetz angeschlossen ist.

2. Die Maschine nach Gebrauch und
vor der Reinigung immer vom
Stromnetz trennen

3. LED-Strahlung. Nie direkt in opti-
sche Instrumente blicken. LED-Pro-
dukt der Klasse 1M.

WARNUNG!

Zum Schutz vor Verbrennungen, Brand,
Stromschlagen oder Verletzungen:

1. Nutzen Sie diese Maschine nur zu
den Zwecken, die in dieser Anlei-
tung beschrieben werden. Verwen-
den Sie nur vom Hersteller empfoh-
lene Zubehor- und Ersatzteile.

2. Die Maschine nicht als Spielzeug
benutzen. Erhdhte Vorsicht ist gebo-
ten, wenn die Maschine von Kin-
dern oder in der Nahe von Kindern
gebraucht wird. Die Maschine ist
nicht zur Verwendung durch Perso-
nen (und Kinder) mit eingeschrank-
ten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder fehlen-
der Erfahrung bzw. unzureichendem
Wissen bestimmt, es seidenn, diese
werden dabei von einer flr ihre
Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in den Gebrauch
der Maschine eingewiesen. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, damit
sichergestellt ist, dass sie nicht mit
der Maschine spielen.

Betreiben Sie diese Maschine niemals,
wenn:

« ihr Kabel oder Stecker beschadigt
sind;
» sie nicht korrekt funktioniert;

« sie heruntergefallen ist oder
beschadigt wurde;

» sie ins Wasser gefallen ist.
Geben Sie die Maschine in diesen
Fallen zur Durchsicht und eventuell
zur Reparatur an |hren autorisierten
lokalen BERNINA-Handler zurick.
4. Betreiben Sie die Maschine niemals
mit blockierten Luftéffnungen. Ach-
ten Sie darauf, dass die Beliiftungs-
6ffnungen der Maschine nicht von
Fusseln, Staub und losen Klei-
dungsstiicken bedeckt sind.

5. Halten Sie lhre Finger von allen
beweglichen Teilen fern. Besondere
Vorsicht ist in der Nahe von Néhna-
del und Messer geboten.

6. Stecken Sie niemals_Gegenstande
jeglicher Art in die Offnungen der
Maschine.

7. Verwenden Sie die Maschine nicht
im Freien.

8. Betreiben Sie die Maschine nicht in
Raumen, in denen Aerosol-Pro-
dukte (Sprays) oder Sauerstoff ver-
wendet werden.

9. Ziehen oder schieben Sie den Stoff
beim Nahen nicht. Dies kann zu
einem Brechen der Nadel fiithren.

10. Schalten Sie die Maschine aus bzw.
auf «0», wenn Sie Anpassungen im
Nadelbereich wie Einfadeln der
Nadel, Auswechseln der Nadel, Ein-
fadeln des Greifers oder Auswech-
seln des Nahfusses vornehmen.

11. Trennen Sie die Maschine immer
von der Steckdose, wenn Sie Abde-
ckungen entfernen, Abdeckungen
o6ffnen, um das Messer anzuheben
oder die Greifer einzufadeln, beim
Schmieren oder beim Vornehmen
anderer Anpassungen, die in der
Anleitung genannt werden und vom
Nutzer durchgefihrt werden kén-
nen.

12. Verwenden Sie keine verbogenen
Nadeln.

13. Verwenden Sie immer die originale
BERNINA Stichplatte. Die Verwen-
dung der falschen Stichplatte kann
zu einem Brechen der Nadel flihren.

14. Diese Maschine verfligt Uber eine
doppelte Isolierung (gilt nicht fiir die
USA und Kanada?. Verwenden Sie
nur originale Ersatzteile. Siehe
Anweisungen fir die Wartung dop-
pelt isolierter Produkte.

15. Verwenden Sie nur den mit dieser
Maschine gelieferten Fussanlasser.
(Typ 4C-316B nur fir die USA und
KANADA).

Alle Rechte vorbehalten

Aus technischen Griinden und zur Verbes-
serung des Produktes kénnen jederzeit
unangeklndigte Anderungen an Eigen-
schaften, Teilen und Zubehor der Maschine
vorgenommen werden. Das mitgelieferte
Zubehor kann von Land zu Land variieren.

WARTUNG DOPPELT
ISOLIERTER PRODUKTE

In einem doppelt isolierten Produkt sind
anstelle der Erdung zwei Isoliersysteme
vorhanden. In einem doppelt isolierten
Produkt sind also weder Erdungsvorrich-
tungen vorhanden noch soliten entspre-
chende Vorrichtungen hinzugefligt wer-
den. Das Warten eines doppelt isolierten
Produktes erfordert ausserste Vorsicht
und die Kenntnis des Systems und sollte
nur von qualifiziertem Wartungspersonal
vorgenommen werden. Ersatzteile fur
doppelt isolierte Produkte missen iden-
tisch mit den Originalteilen im Produkt
sein. Ein doppelt isoliertes Produkt ist wie
folgt gekennzeichnet: «Doppelte Isolie-
rung» oder «Doppelt isoliert».

Auch das Symbol E kann ein solches
Produkt kennzeichnen.

ZES WARNUNG:

Diese Maschine ist nur zur hauslichen
Verwendung bestimmt. Bei intensiver
oder gewerblicher Verwendung sind eine
regelmassige Reinigung und vor allem
eine aufmerksame Pflege erforderlich.

Spuren von Verschleiss und Abnutzung
aufgrund von intensiver oder gewerbli-
cher Nutzung sind auch innerhalb der
Garantielaufzeit nicht automatisch abge-
deckt. Die Entscheidung dartber, wie in
solchen Fallen vorzugehen ist, ist dem
lokalen Wartungspersonal vorbehalten.

BITTE BEACHTEN:

Wenn die Maschine in einem kalten Raum
aufbewahrt wird, sollte sie eine Stunde
vor der Verwendung in einen warmen
Raum gebracht werden.

BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG AUF!

Nur fir Europa: Kinder im Alter von Uber
acht Jahren und Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender
Erfahrung bzw. unzureichendem Wissen
liber die Bedienung der Maschine dirfen
diese nur unter Aufsicht verwenden und
nachdem ihnen die sichere Verwendung
erklart und sie die moglichen Gefahren

dem Geréat spielen. Reinigungs- und War-
tungsarbeiten ddrfen nicht von unbeauf-
sichtigten Kindern durchgeflihrt werden.

Ausserhalb von Europa (mit Ausnahme
von den USA und Kanada): Personen (Kin-
der eingeschlossen) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen

unzureichendem Wissen (ber die Bedie-
nung der Maschine dirfen diese nur unter
Aufsicht durch eine flir ihre Sicherheit ver-
antwortliche Person verwenden und nach-

dem Gerat spielen.

verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit |
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